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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika tego urzadzenia jest dla nas
najwazniejsze.
Dlatego w ponizszej instrukcji przedstawiamy wiele istotnych informacji na ten

temat. Nalezy czyta¢ wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy i je
przestrzegacé.

Jest to znak symbolizujgcy zagrozenie.
Ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem zycia lub zdrowia.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa zawierajg oprocz
symbolu zagrozenia, takze stowa: "NIEBEZPIECZENSTWO" i
"UWAGA". Te stowa oznaczaja, ze:

istnieje zagrozenie dla zycia lub

; mozliwos$¢ okaleczenia, w przypadku
A (M [3:]{F4d[Jer43 30" /[el niezastosowania sie natychmiast do
zalecen instrukcji.

istnieje zagrozenie dla zycia lub
A mozliwos¢ okaleczenia w przypadku
UWAGA nieprzestrzegania zalecen instrukcji.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa, okreslajg rodzaj potencjalnego
zagrozenia, wskazujg jak ograniczy¢ mozliwos¢ zranienia i informujg, co moze sie
wydarzy¢, jesli zalecenia instrukcji nie beda przestrzegane.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy
przestrzegaé¢ podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym
ponizszych zasad:

1. Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje. Niewtasciwe

korzystanie z urzgdzenia moze spowodowac obrazenia ciata.
2. Nie zanurzaj malaksera w wodzie i innych ptynach, gdyz grozi

to porazeniem pradem.

3. Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzadzenie nie powinno by¢

uzywane przez dzieci. Urzadzenie i jego przewod nalezy
trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
(NIEPRZERWANY)
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Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzgdzenia mogg by¢
obstugiwane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze osoby nie
posiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, o ile bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane odnosnie bezpiecznego korzystania z tego
urzgdzenia oraz rozumiejg zagrozenia z nim zwigzane. Nie
zezwalac dzieciom na zabawe urzgdzeniem.

Omawiane urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych czy umystowych, a takze nieposiadajgce
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane
na temat korzystania z tego urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed
zamontowaniem lub zdemontowaniem elementow oraz przed
czyszczeniem, nalezy je WYLACZYC, a nastepnie wyjgcé
wtyczke z gniazda. Aby wyjg¢ wtyczke z gniazda, nalezy jg
chwycic¢ i wyciggngc¢. Nie wolno ciggng¢ za przewod.

Nie dotykaé elementéw urzgdzenia bedgcych w ruchu.
Zabrania sie uzywania jakichkolwiek urzgdzen, w ktérych kabel
lub wtyczka sg uszkodzone, jezeli nastgpita awaria urzgdzenia,
badz jezeli zostato ono upuszczone lub w jakikolwiek sposob
uszkodzone. Nalezy zwrdci¢€ urzgdzenie do najblizszego
Autoryzowanego Centrum Serwisowego w celu sprawdzenia,
naprawy albo regulacji mechanicznej lub elektryczne;.

Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci.
Urzadzenie i kabel nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Dzieci nie powinny czysci¢ urzgdzenia ani
przeprowadzac jego konserwacji bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac nieoryginalnych przystawek i akcesoriéw,
gdyz moze to powodowac obrazenia, porazenie prgdem lub
wywotac pozar.

Zabrania sie uzywania na wolnym powietrzu.

Nie nalezy pozostawiac przewodu zasilajgcego zwisajgcego z
krawedzi stotu lub blatu.



PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
(NIEPRZERWANY) =

13. Nie zblizaj dtoni ani przyboréw kuchennych do poruszajgcych
sie ostrzy lub tarczy w trakcie obrabiania zywnosci, aby
ograniczy¢ ryzyko powaznych obrazen ciata os6b oraz
uszkodzenia malaksera. Mozna uzywac skrobaczki, ale tylko
wtedy, gdy malakser nie pracuje.

14. Noze sg bardzo ostre. Nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie.
Zachowac ostroznos¢ podczas obchodzenia sig z ostrym
nozem tngcym, oprdzniania misy oraz podczas czyszczenia.

15. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, nigdy nie nalezy
zaktadac ostrza tngcego lub tarczy na podstawe bez
uprzedniego zamocowania misy na wtasciwym miejscu.

16. Przed uruchomieniem malaksera nalezy upewnic sie, czy
pokrywa jest prawidtowo zablokowana na miejscu.

17. Nigdy nie nalezy wktadac jedzenia rekg. Nalezy zawsze
uzywac do tego popychacza.

18. Nie nalezy prébowac na site otwiera¢ mechanizm blokady
pokrywy.

19. Nie napetnia¢ misy powyzej poziomu maksymalnego, aby
wyeliminowac ryzyko obrazen ciata spowodowane
uszkodzeniem pokrywy lub misy.

20. Zabrania sie pozostawiania dziatajgcego urzadzenia bez
nadzoru.

21. W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego, dla unikniecia
niebezpieczenstwa, konieczna jest jego wymiana przez
producenta, jego autoryzowany serwis lub inng
wykwalifikowang osobe.

22. Zachowaj ostroznosc¢ podczas wlewania gorgcych ptynéw do
malaksera, poniewaz mogg one zosta¢ wyrzucone na
zewnatrz urzadzenia pod wptywem nagtego parowania.

23. Przed przystgpieniem do zdejmowania lub zaktadania czesci,
a takze przed czyszczeniem urzadzenia nalezy poczekac, az
catkowicie ostygnie.

24. Instrukcje dotyczgce czyszczenia powierzchni wchodzgcych w
kontakt z zywnoscig podano w sekcji ,Konserwacja i
czyszczenie”.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
(NIEPRZERWANY)
25. Omawiane urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku
domowego oraz w podobnych zastosowaniach, takich jak:
- pomieszczenia socjalne w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;
- budynki gospodarskie;

- przez klientéw w hotelach, motelach i innych miejscach
zamieszkania;

miejsca oferujgce noclegi i wyzywienie.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC

Szczegotowe informacije na temat produktu, instrukcje oraz filmy, w tym informacje dotyczace
gwarancji, mozna znalez¢ na stronie www.KitchenAid.pl lub www.KitchenAid.eu. Moze to
poméc uniknagé kontaktu z serwisem. Aby otrzymac bezptatng, drukowang kopie informacji
dostepnych w Internecie, zadzwor pod numer 00 800 381 040 26.

WYMAGANIA DOTYCZACE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

Napiecie: 220-240 V~ UWAGA: Nie nalezy w zadnym wypadku
Czestotliwosé: 50-60 Hz samodzielnie zmieniac¢ wtyczki.

WSKAZOWKI DOTYCZACE AKCESORIOW

TABELA AKCESORIOW

W ZESTAWIE Z MODELEM
AKCESORIUM

5KFP1319* 5KFP1318*

Zewnetrzna regulowana
tarcza tngca

Pojemnik do
przechowywania

Szeroki otwor wlotowy

Podajnik 3w 1

Uniwersalne ostrze

Ostrze do ciasta
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WSKAZOWKI DOTYCZACE AKCESORIOW
(NIEPRZERWANY)

W ZESTAWIE Z MODELEM
AKCESORIUM
5KFP1319* | 5KFP1318*
Rozdrabnianie na cienkie i °
Srednie kawatki
Pokrywa pojemnika [ )
Zestaw do krojenia w kostke ()
PORADNIK WYBORU AKCESORIOW
DZIALANIE USTAWIENIE JEDZENIE AKCESORIUM
Siekanie 1 lub Pulse Ser*
Czekolada*
. Owoce
taiialis Swieze ziota
lelenie Iu Orzechy*
przecieranie 2lub Pulse Tofu Y
Warzywa Uniwersalny néz ze
Wotlowina** stali nierdzewne;j
Sos do makaronow
Pesto
Miksowanie 1 Salsa
Sosy
Ciasta
Owoce (miekkie)
1 Ziemniaki
Pomidory
» L g Regulowana
Pokrgj (od cienkiej Warzywa (miekkie) zewnetrznie tarcza
do grubej) tnaca
Sery a
2 Owoce (twarde)
Warzywa (twarde)
1 Ziemniaki
Warzywa (miekkie)

Szatkowanie Kapusta Odwracalna tarcza
(drobne do Ser trgca na matg i
Sredniego) 2 Czekolada Srednig grubos¢

Owoce (twarde)
Warzywa (twarde)

*W przypadku tych sktadnikéw nie zaleca sig przetwarzania ilosci wiekszych niz 500g (V4 misy
roboczej) z uniwersalnym ostrzem ze stali nierdzewne;j.

**Nie nalezy przetwarzaé¢ wiecej niz 225 g wotowiny — przed dodaniem do miski pokroi¢ ja w kostki o
wielkosci 1 cm.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE AKCESORIOW
(NIEPRZERWANY)

DZIALANIE USTAWIENIE JEDZENIE AKCESORIUM
Ziemniaki
o Warzywa Zestaw do krojenia
Krojenie w kostke 1 Owoce w kostke
Ser
Wyrabianie ciasta 1 Drozdze™ Ostrze do ciasta
Ciasto***

UWAGA: nie nalezy uzywac urzadzenia dtuzej niz przez 3 minuty. Po 3 minutach urzgdzenie
musi ostygngé, aby unikngé przegrzania.

MONTAZ PRODUKTU

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem malaksera nalezy umy¢ wszystkie czesci i akcesoria recznie lub w
zmywarce (patrz rozdziat ,Pielegnacja i czyszczenie”).

UWAGA: malakser zostat zaprojektowany w taki sposéb, aby wszystkie akcesoria mozna byto
przechowywaé wewnatrz misy robocze;.

1. Podnie$ zatrzask pokrywy, aby jg odblokowaé. Odchyl pokrywe misy roboczej i podnies jg
prosto do gory, aby wyciggnaé¢ zawias pokrywy z zawiasu uchwytu.

2. Wyjmij wszystkie czesci i akcesoria z misy roboczej i wyciggnij popychacz z podajnika.
WAZNE: umie$¢ malakser na suchym, ptaskim blacie, z panelem sterowania

skierowanym do przodu. Nie podtgcza¢ malaksera do prgdu przed zmontowaniem
wszystkich jego elementéw.

3. Umies$¢ mise robocza na podstawie, dopasowujgc uchwyt do wypuktego przycisku po
prawej stronie podstawy. Po prawidtowym wyréwnaniu misa zatrzasnie sie na swoim
miejscu i bedzie przylega¢ do podstawy.

4. Umies$¢ adapter napedowy w misie roboczym, opuszczajac go na trzpien.

UWAGA: aby utatwi¢ sobie montaz, przed zamocowaniem pokrywy misy roboczej zamontuj

zgdane ostrze lub tarcze.

5. Aby zatozy¢ pokrywe misy, nalezy zahaczy¢ zawias pokrywy w zawiasie rekojesci misy
roboczej i zamknga¢ pokrywe.

6. Po zamknieciu pokrywy misy roboczej zatrzask pokrywy zablokuje sie na swoim miejscu.

UWAGA: malakser nie bedzie dziata¢, dopdki pokrywa misy roboczej nie zostanie catkowicie
zamknieta, a sama misa robocza nie zostanie prawidtowo ustawiona na podstawie.

***W przypadku tych sktadnikéw nie zaleca sie przetwarzania ilosci wiekszych niz 384 g.
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MONTAZ PRODUKTU (NIEPRZERWANY)

MONTAZ OSTRZA WIELOFUNKCYJNEGO LUB MIESZADLA DO a
CIASTA

1. Zamontowa¢ dolny adapter napedowy na gérnym adapterze napedowym. Umiesci¢ ostrze
na adapterze napedowym. Obrécic¢ je tak, aby opadto na podstawe adaptera.

2. Zatozy¢ pokrywe misy roboczej, upewniajac sie, ze zatrzask pokrywy jest wcisniety do
pozycji zablokowane;j.

MONTAZ REGULOWANEJ TARCZY TNACEJ

1. Przytrzymac tarcze thgca za uchwyty na palce i opusci¢ na sworzen napedu.

2. Aby zatozy¢ pokrywe misy, nalezy zahaczy¢ zawias pokrywy w zawiasie rekojesci misy
roboczej i zamkngc¢ pokrywe.
PORADA: moze by¢ konieczne wyregulowanie adaptera napgedowego przez lekkie
obrécenie go na wale napedowym, az do momentu, gdy adapter opadnie na swoje
miejsce. Aby utatwi¢ sobie montaz, nalezy ustawi¢ pokretto regulacyjne w potozeniu ,,0”.

3. Po zamknieciu pokrywy misy roboczej zatrzask pokrywy zablokuje sie na swoim miejscu.
UWAGA: malakser nie bedzie dziata¢, dopoki pokrywa misy roboczej nie zostanie
catkowicie zamknieta, a sama misa robocza nie zostanie prawidtowo ustawiona na
podstawie.

REGULACJA GRUBOSCI KROJENIA W PLASTRY

1. Ustawi¢ zadang grubos$¢ krojenia, obracajgc pokretto w lewo, aby uzyskacé ciensze
kawatki, lub w prawo, aby uzyskac¢ grubsze kawatki.

A. Ciensze
B. Grubsze

UWAGA: pokretto dziata tylko z zewnetrzng regulowang tarcza tngcg. Zmiana ustawien
grubosci podczas korzystania z innych zamontowanych tarcz lub ostrzy nie ma wptywu na
ich dziatanie.
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MONTAZ PRODUKTU (NIEPRZERWANY)
MONTAZ ZESTAWU DO KROJENIA W KOSTKE

1.

N

Po wyjeciu misy roboczej z podstawy umiesci¢ w misie podstawe zestawu do krojenia w
kostke, ostrze (strong z tekstem skierowang do goéry) i pokrywe.

Wyréwnaé pokrywe zestawu do krojenia w kostke z otworem wlotowym.

Umiesci¢ pokrywe misy roboczej na misie. Wzigé maty lub sredni podajnik. W6z produkt
zywnosciowy, ktéry chcesz pokroi¢ w kostke.

Po zakonczeniu krojenia zdejmij pokrywe misy roboczej, pokrywe zestawu do krojenia w
kostke i ostrze do krojenia w kostke, a nastepnie wt6z narzedzie do czyszczenia zestawu
do krojenia w kostke w podstawe zestawu i wypchnij pozostatg tam zywnos$c¢ przez kratke.

UZYTKOWANIE PRODUKTU

Zanim zaczniesz korzysta¢ z malaksera, sprawdz, czy misa robocza, ostrza oraz pokrywa
misy sg prawidtowo zamontowane na podstawie (patrz rozdziat ,Montaz produktu”).

AUWAGA

Niebezpiecznie wirujace ostrza.
%: Zawsze uzywac popychacza.

ﬁ Nie wktadaé palcow w otwory.
Trzymac¢ z dala od dzieci.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze skutkowa¢ zranieniem
i odcieciem palcow.
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Aby wigczy¢ urzgdzenie, nacisnij 1 lub 2. Malakser bedzie dziatat w sposéb ciggty oraz
zaswieci sie kontrolka.

Aby wytgczy¢ urzgdzenie, ponownie nacisnij przycisk 1, 2 lub O/Pulse.

Aby uzy¢ funkcji pulsacji: Wcisnij przycisk O/Pulse, by uzyskac¢ krotkg prace pulsacyjna,
lub wcisnij i przytrzymaj, by uzyska¢ dtugg prace pulsacyjng. Funkcja pulsacji dziata tylko
przy predkosci 2. Malakser wytgczy sig po zwolnieniu przycisku O/Pulse.

Po zakonczeniu pracy naci$nij przycisk O/Pulse. Kontrolka zgasnie, a ostrze lub tarcza
zatrzymaijg sie powoli.

Przed zdjeciem pokrywy misy roboczej poczekaj, az tarcza lub ostrze catkowicie sie

zatrzymajg. Przed zdjeciem pokrywy misy roboczej lub odtgczeniem malaksera nalezy go
wytgczyc.



UZYTKOWANIE PRODUKTU (NIEPRZERWANY)
UZYWANIE PODAJNIKA 3 W 1 &

Podajnik 3 w 1 wyposazony jest w 3-czesciowy popychacz.

Korzystaj z catego podajnika i duzego popychacza do przetwarzania duzych produktow.
UWAGA: urzgdzenie nie uruchomi sie, jesli zywnos$¢ jest wiozona do duzego podajnika
powyzej linii maksymalnego napetnienia.

Do przetwarzania mniejszych produktéw korzystaj ze Sredniego popychacza w podajniku.

Aby pokroi¢ lub poszatkowac¢ najmniejsze, najciensze produkty, uzyj matego popychacza.
Korzystajgc z otworu do nalewania, powoli wlej olej lub inne ptynne sktadniki do misy robocze;j.

DEMONTAZ PRODUKTU

WYJMOWANIE PRZETWORZONEJ ZYWNOSCI

1. Wylaczanie malaksera: przed demontazem naci$nij przycisk O/Pulse i wyjmij wtyczke
malaksera z gniazdka elektrycznego.

2. Podnies zatrzask, aby odblokowaé¢ pokrywe misy, a nastepnie podnies$ i zdejmij pokrywe z
urzgdzenia.

3. Jesli uzywasz tarczy, wyjmij jg przed wyjeciem misy. Chwy¢ tarcze za uchwyty na palce i
unies ja.

4. Zdejmij adapter napedowy i uniwersalne ostrze, jezeli jest uzywane. Podczas
zdejmowania adaptera napedowego ostrze pozostanie na swoim miejscu na adapterze.

5. Zdejmij mise roboczg z podstawy, aby wyjaé zywnos$¢ przy uzyciu szpatutki.

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

WAZNE: niezawierajgca bisfenolu A misa wymaga specjalnego traktowania. W przypadku
mycia ich w zmywarce nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen.

1. Przed czyszczeniem nacisnij przycisk O/Pulse, a nastepnie wyjmij wtyczke malaksera z
gniazdka elektrycznego.
UWAGA: przed przystgpieniem do zdejmowania lub zaktadania czesci, a takze przed
czyszczeniem urzgdzenia nalezy poczekac, az catkowicie ostygnie.

2. Wytrzyj podstawe i przewdd ciepta, wilgotng Sciereczka. Osuszy¢ doktadnie przy uzyciu
miekkiej Sciereczki. Nie uzywac sciernych srodkéw do szorowania lub ani ostrych
zmywakow. Nie wolno zanurza¢ podstawy w wodzie ani w innych ptynach.

3. Wszystkie elementy urzadzenia nadajg sie do mycia w gérnym koszu zmywarki. Unika¢
ktadzenia misy na boku. Po umyciu doktadnie osusz wszystkie elementy. Stosuj delikatne
cykle mycia, takie jak tryb standardowy. Unikaj cykli z wysokg temperatura.

4. Gdy malakser nie jest uzywany, w jego misie roboczej mozna przechowywa¢ maksymalnie
dwa ostrza i trzy tarcze, a takze adapter napedowy, ktére powinny znajdowac sie w
pojemniku do przechowywania. Zwin przewdd zasilajgcy w schowku w dolnej czesci
podstawy, a nastepnie zabezpiecz wtyczke, przyczepiajgc jg do obudowy.

UWAGA: w przypadku recznego mycia elementéw malaksera unika¢ uzywania szorstkich
myjek czy druciakéw. Mogg one porysowac lub zmatowi¢ powierzchnie misy roboczej i
pokrywy.
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UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie, nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony

odpowiednim symbolem Ay Poszczegodlne czesci opakowania muszg zostaé zutylizowane w
sposob odpowiedzialny i zgodny z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

RECYKLING PRODUKTU
- Urzadzenie to jest oznaczone zgodnie z prawem obowigzujacym w UE i Wielkiej Brytanii —
dyrektywag w sprawie utylizacji odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

- Zapewniajgc wiasciwg utylizacje tego urzgdzenia, przyczyniamy sie do ochrony
naturalnego $srodowiska a tym samym poprawy stanu zdrowia cztowieka oraz jakosci jego
zycia.

- Symbol ¢ umieszczony na urzgdzeniu lub towarzyszacej mu dokumentacji oznacza, ze
urzadzenia nie nalezy traktowac jak odpady komunalne, lecz musi zosta¢ oddany do
odpowiedniego punktu zbiorki urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu recyklingu.

W celu uzyskania dokfadniejszych informacji na ten temat oraz odzyskiwania surowcéw
wtornych i recyklingu tego urzgdzenia nalezy kontaktowac sie z Panstwowg Inspekcjg
Ochrony Srodowiska lub miejscowym przedsigebiorstwem wywozu nieczystosci.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DLA UZYTKOWNIKOW W UNII EUROPEJSKIEJ

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wytworzone i dystrybuowane zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa zawartymi w dyrektywach: Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE,
dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE, dyrektywa w sprawie
ekoprojektu 2009/125/EWG, dyrektywa RoHS 2011/65/UE i poprawki do nich.

WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,, GWARANCJA”)

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,,Gwarant”) zapewnia uzytkownikowi korncowemu,
czyli klientowi, prawo do Gwarangji na ponizszych warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych praw gwarancyjnych uzytkownika
koncowego wynikajgcych z postanowien ustawowej gwarancji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na
nie w zaden sposob.

1. ZAKRES | WARUNKI GWARANCJI

Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktére klient zakupit od sprzedawcy badz firmy nalezacej do
KitchenAid-Group i znajdujacej sie na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogéry, Rosji, Szwajcarii
lub Turgji.

Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastgpujgcy:

a

b

Dwa lata petnej gwarancja od daty zakupu.

C,

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u sprzedawcy lub w firmie nalezacej
do KitchenAid-Group.
d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.

e) Gwarant $wiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarancji, wedtug uznania Gwaranta, w przypadku
pojawienia sie¢ wady w okresie obowigzywania Gwarangji:

- naprawe wadliwego produktu badz jego czesci; lub

- wymiane wadliwego produktu badz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostepny, Gwarant ma obowigzek wymieni¢
produkt na model o takiej samej lub wyzszej warto$ci.
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f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac sie z centrum obstugi KitchenAid w
danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl

-l
a

(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszac na adres KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3,
Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

Koszt naprawy, tgcznie z wymienionymi czeséciami, oraz koszty wysytki produktu pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci,
ponosi Gwarant. Gwarant ponosi réwniez koszty wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czesci produktu, jezeli Gwarant lub
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju zazadat zwrotu wadliwego produktu lub czesci produktu, o ile nie obejmuje to
okolicznosci, w ktérych wade nalezy usungé w miejscu, w ktérym produkt znajdowat sie w momencie jej ujawnienia.

h) Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowigzania nie pézniej niz [...]

9

2. OGRANICZENIA GWARANCJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wytgcznie do produktéw wykorzystywanych do celéw prywatnych, a nie do celéw zawodowych
lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego lub niewtasciwego uzytkowania produktu,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania produktu przy nieprawidtowym napieciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z
naruszeniem obowigzujgcych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).

c) Gwarancja nie obowigzuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z produktéw 120 V na produkty
220-240 V.

Po uptywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktdre nie sg objete niniejszg Gwarancja, centra obstugi KitchenAid sg

nadal dostepne dla klienta koricowego w celu uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wiecej informacji mozna réwniez

znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje nowe urzgdzenie KitchenAid juz teraz na stronie: http://www.kitchenaid.eu/register

©2022 Wszelkie prawa zastrzezone.
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